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1. Par de llop
Les rondalles formen part del patrimoni oral acceptat com una constitucio pels
membres del grup huma que se'n serveix (escoltant -les oralment 0 a traves de la
lectura 0 visionat).' Aquestes peces narratives procedents de la tradicio oral ens

acompanyen davant la complexa i delicada feina de viure. Som nosaltres mateixos,
les comunitats humanes, els qui hem tingut la necessitat de configurar un sistema

verbal i simbolic, intel-ligent i estructurat de passatge de la infancia a l'edat adulta.
Per aixo cada rondalla, 0 cada ciele de rondalles son rebudes de manera preferent
a determinades edats, interes que ve dictat per les necessitats dels diferents desen­

volupaments cognitius. Les millors eines de que disposen les rondalles per fer-se
un lloc en Iexistencia dels humans (responsables unics d'haver-les creat i recreat)
son una enorme capacitat per deixar-se recordar (en guardem memoria a traves de

d'imatges verbals 0 visuals, maneres de dir i estructures repetitives) i una extraor­

dinaria habilitat per deelinar-se en multiples variants (segons el context, la intencio
de l'emissor, la capacitat de l'oient 0 lector, etc.). Certament, un bon curriculum!

Tots els qui estimem les rondalles (escoltades, explicades, llegides, dibuixades,
cinematografiades, versionades) sabem l'especial predileccio i la necessitat sentida
durant la infancia de coneixer uns contes que, tot i haver estat ordits molt de temps
enrere, ens permetien (i ho segueixen fent) canalitzar les pors i dipositar-les da­
munt l'esquena d'un llop ferotge, el comportament del qual s'assembla molt al de

Cronos. Aquest tita cruel, creat per la mitologia grega, fill de Gea i Ura, disposat a

cruspir-se tots els fills que va tenir amb Rea no va, pero, aconseguir eliminar el mes

petit, Zeus (0 Jupiter, com l'anomenaven els romans), que el va trair amb la mateixa

astucia que ell havia ordit contra el seu pare, Ura. Semblantment li passa al Ilop de
les rondalles: malda per cruspir-se cabridets, 0 porquets 0 nenes 0 pastorets, pero
no sempre ho aconsegueix.

La por passada pels petits oients 0 lectors (de textos 0 d'imatges) no tan petits
a redos d'aquests rondalles de registre ordinari, ben allunyat d'altres narracions de

caracter meravellos (cosa que exelou la presencia de follets, fades, objectes magics
i altres invents), queda compensada en descobrir que, felicment, personatges me­

nuts (tant com nosaltres enfront de les amenaces que ens envolten) aconsegueixen
escapolir-se de les urpes del salvatge amb una astucia que, qui ho havia de dir!, els

emparenta amb Zeus/Jupiter. Podem estar tranquils: elllop es comporta fidel al rol

1 Vull fer constar el meu agraiment a Dolors Llopart per la lectura critica que s'ha prestat
a fer d'aquest treball.
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simbolic que li ha estat atargat (almenys per bona part de la civilitzacio occidental):
ell es la personificacio del sadisme, la viva imatge de la par, l'adversari sanguinari,
i busca l'enfrontament amb uns essers mes petits que ell, pero mes astuts. Vet aqui
un bon tema: un animal salvatge n'ataca un altre de casola que resulta ser bastant
mes astut que ell. Per als receptors de la rondalla la moralitat es evident: l'astucia i

la murrieria son armes potents per veneer l'adversari. Una cosa de la qual ja ens en

va fer esment la Biblia en l'enfrontament de David contra Goliat.

2. Eillap canvia de pell
Pero, ai las!, un dia yam saber de Iexistencia d'un cicle de rondalles, tambe de registre
ordinari (un total de 9 tipus declinades en 35 versions als Paisos Catalans pro cedents
de fonts orals) on el llop deixa d'apareixer com a sadie i sanguinari i ja no campa tot

sol, sino que apareix formant tandem amb un animal astut amb qui s'alia transitori­

ament a l'espera que, complementaris com son, aconseguiran sobreviure els flagells
de la fam.

Es tracta d'un parell de mamifers que, pel que es veu, feia la viu-viu per aquests
verals des de temps molt reculats procedent de les exotiques (en aquella epoca) terres

del Sud i gaudia de tan bona salut que ja havia esdevingut arquetipic entre nosaltres

formant el cicle de contes de quan la guineu i elllop anaven pel mon. Curiosa estra­

nya parella, com hi ha monl, ja que tot fa suposar que aquests dos mamifers propis
de les nostres terres no son sino la disfressa que amaga un altre parell d'animals poc
o gens coneguts aqui: el xacal i la hiena. Ames, les caracteristiques que adornen la

guineu i el Ilop formen un nucli narratiu que M. L. Teneze va titllar de «parell seman­

tic oposat», un aspecte que tractare mes endavant.

La guineu i el llop son els alter ego de dos altres animals, protagonistes de la ma­

jor part de les narracions del llibre Calila e Dimna (una cadena de relats procedent
Persia i l'lndia, nascuda aproximadament l'any 300 dC), que suposadament van do­
nar a coneixer orientalistes europeus al segle XIX, a la recerca d'indicis d'una mes

que probable cultura indoeuropea comuna. La funcio primigenia d'aquests contes

era caricaturitzar els vicis dels humans, atribuint-los als animals, una practica molt
habitual en els escrits originats a l'Orient Mitja i tarnbe de l'Edat Mitjana (recordem,
per exemple, els bestiaris). Aquestes peces simples i relativament breus de caire entre

burlesc i critic es diferencien de les rondalles meravelloses, farcides d'herois i hero­

ines mereixedors de la intervencio dessers 0 objectes fantastics que els ajudaran a

superar els obstacles rnes variats.

Es plausible suposar que, a mes de la difusio que els erudits del segle xx van pro­
porcionar a aquests relats en el seu vessant escrit, tambe hi va contribuir profusament
un nombre ingent d'individus, marxants i viatgers de tota mena que aillarg d'inten­
sos intercanvis mercantils i culturals entre les seves terres i l'Europa Meridional varen

saber captivar els habitants d'aquests terres (des d'un dels tocoms de les quals escric )
amb narracions que varen comptar amb una (rnes que probable) bona recepcio, qui
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sap si deguda al fet que els oferia materials verbals per practicar la critica i la buda
tan necessaries, tambe, aqui, Com que cap dels dos protagonistes animals no era co­

negut entre la fauna autoctona d'aquesta part d'Europa, perillava la bona comprensio
d'aquestes narracions vingudes de tan lluny. Per tant, al cap del temps s'hi van anar

introduint canvis que afectaven fonamentalment els protagonistes, no pas la funcio

d'aquestes unitats narratives simples a les quals donaven vida: aixi, la parella original
formada per la hiena i el xacal, es va posar una disfressa iva passar a ser la parella que
nosaltres coneixem: la guineu i elllop. De fet, els quatre protagonistes son animals
mamifers carnivors i tenen un aspecte forca semblant Amb aquest canvi, les seves

aventures van experimentar una enorme difusio, Nomes calia mantenir la funcio
canviant els subjectes.

Hiena mamifer de la familia dels hienids; te el coll llarg i gruixut, cap gras, pates pro-
veides de quatre dits amb urpes no retractils, de pel aspre i gris, amb ratlles a

taques [osques, nocturn, que salimenta de carronya.

Xacal mamifer carnivor de fa familia dels can ids; es mes petit que el /lop i te cos-

tums solitaris, es nodreix daltres mamifers, docells i de fruita, de carronya i
de deixalles.

Guineu mamifer carnivor de la familia dels canids, d'uns 60 centimetres de llarg, musell
estret, orelles dretes, peus curts, cua llarga i grossa i pelatge rogenc.

Llop mamifer carnivor de la familia dels canids, de pel gris fosc, orelles erectes, cua

llarga i peluda, molt vora�, que emet un udal caracteristic

Taula 1. Definicions segons el DIEC

Ara be, ales rondalles, filles privilegiades de la ficcio, s'hi han sedimentat un munt

de significats i simbols ordits fil a fil per les comunitats que se'n serveixen, que cap
foraster podria vulnerar a pic i pala, a rise de perdre-hi bous i esquelles. Aquests relats
ens fan saber que la guineu, un animal fisicament debil que usa Iastucia per aconse­

guir menjar (nomes cal donar veu als qui pateixen els seus atacs als galliners, que no

ensenya mai la cara i es fa fonedissa tot d'una) es mereix Iapel-latiu d'animal casola

perque, en aquestes rondalletes, ocupa el rol oposat al del salvatge babau amb qui
s'alia per conveniencia. Altres relats presenten la guineu enfrontant-se a altres salvat­

ges babaus, com per exemple Ellle6 i la guineu. 2 Tanmateix, la guineu passara a ocupar
la placa del salvatge babau quan, en altres ocasions, s'aparelli amb algu mes astut i de
naturalesa casolana, tal com succeeix a l'AIU 15 on, segons la versio de [ordi des Raco,
te les de perdre en aparellar-se amb Jerico que la guanya per golejada.

II com es que el llop, aquest mamifer carnivor reconegut (gracies a tota mena de
tractats animalistics, documents orals, escrits, visuals i, sobretot, experiencies viscu-

2 Al CD Animaiades editat pe Tantagora (2010) n'hi ha una versio explicada i tambe escri­

ta, ambdues de Roser Ros.
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des) per la seva voracitat a 1'hora de cruspir-se tot allo viu que se li posa al davant es

mereix Iapel-latiu de babau? Penso que sota 1'animal que cueja dins d'aquestes ronda­
lles no hi ha un llop de bon de veres, sino la disfressa que es van veure obligats a po­
sar-se el xacal 0 la hiena (l'animal varia segons la versio consultada) del Calila e Dimna

per desembarcar amb exit ales noyes contrades. Pero elllop se les va haver d'heure
amb 1'os, el protagonista absolut d'una cadena de relats molt potents de l'Europa Sep­
tentrional. Aquest carnivor, membre de la familia dels ursids, plantigrad, de pelatge
abundant, cua molt curta, molt temut pels humans per la seva forca desmesurada i

elllop es van trobar cara a cara sabedors que nornes un dels dos podria ocupar el rol

del salvatge; ellitigi es va decantar, a 1'Europa Septentrional, a favor de 1'os, tal com es

pot veure a la contarella procedent d'Ucraina EI ratali i l'os (Schitzer 1985: 61-62). Per

contra, a 1'Europa Meridional seria el llop qui pass aria a ocupar la placa del salvatge i

babau, com passa a 1'ATU 2B El llop pesca amb el cistell i l'ATU 5 El llop massega la cua

de la guineu, (per contra, a la veina Franca se n'han recollit versions amb 1'os com a

animal salvatge i babau). Tot i que hi ha rondalles en les que os i llop compareixen el

rol de salvatge i babau. En conec una, EI reiet6 i l'os (apareix a la col-Ieccio de llibrets

Cantes d'ahir i d'avui num. 4 amb Valeri Serra Boldu d'adaptador de les rondalles de

Grimm de 1'editorial Mentora de Barcelona, sense datar) en la que 1'os i el llop I, per

postres, la guineu, son vencuts pels reietons i els seus ajudants, mosquits i vespes, que
s'alien per donar una llico als tres salvatges que tracten els animals petits sense mira­

ments, fent avinent que ser superior en forca no esta renyit en ser babau.

El tandem salvatge babau versus casola astut formen un corpus constituit per 1'ano­
menat parell semantic oposat (enganyat i 1'enganyador) on cap dels components del

tandem traura partit de lexperiencia per evitar nous casos.

Casola Viu al costat de l'home.
Es cria a casa.

Astut Habil, enginyos,
Aconsegueix qualsevol fi.
Actua enganyosament, artificiosament.

Salvatge Viu en un estat de natura, no domesticat.
Creix sense la cura de lesser huma, no cultivat.

Inhabitat, incuite.

Incivilitzat, que viu fora de les societats civilitzades.

Esquerp, rude, intractable.

Babau No te cap malicia.
No es malfia de res.

Tot ho troba be.
Es deixa portar docilment per altri.

Taula 2. Definicions segons el DIEC

104



3. El principi d'oposici6 semantica binaria
Devem al meticulos estudi sobre les rondalles d'animals de M. L. Teneze (2002:
67) la idea que ser salvatge babau, aixi com casola astut no son facultats immu­

tables ni propies d'un animal 0 familia d'animals en concreto Ben al contrari, el

rol de cada animal del parell oposat ve determinat per la sintaxi del llenguatge
simbolic, 0 sigui per la relacio existent entre els dos protagonistes.

Inferioritat fisica
+

Superioritat intel-lectual

Superioritat fisica
us / +

Inferioritat intel-lectual

!
Esser casola

+

Esser salvatge

/
Esser casola animal Esser casola huma

/ versus / / versus /
Animal salvatge Animal salvatge

Esser salvatge
/ versus /

Esser casola

/ vers

Taula 3. Aparellament per conveniencia

Guineu

/ versus /

Llop

Comparem, a tall dexemple, dues rondalles:

Tipus 15: La guineu i el llop i la gerreta de mel

El salvatge babau i el casola astut compren una gerreta de mel amb la idea de com­

partir-la mes endavant. Mentrestant porten un camp a mitges, pero la feina recau

sempre damunt el babau; mentre l'astut fa tripijocs per cruspir-se la mel. El babau
no s'adona de res. Quan decideixen encetar la gerreta, no queda ni rastre de la mel
i, per postres, l'astut fa creure al babau que se l'ha cruspida ell!

Animal qualsevol
/ versus /

Guineu 0 Llop

Tipus 6: La guineu deixa escapar el galP
La guineu entra al galliner per cruspir-se el gall i quan les gallines i les dones

sesvaloten, el gall recomana a la guineu que cridi que es seu; la guineu obre
la boca i el gall sescapa.' Comare guilla es vol menjar el gall que aprofita per

3 Segons la versi6 de Pau Bertran i Bros compilada a Toses.
4 Segons la versi6 de Joan Amades compilada el1950 al Vendrell; Amades, pen'), reconeix

una font bibliografica procedent de Bertran i Bros.

105



escapolir-se quan la guineu parla amb uns pastors a instancies de l'animal

perseguit.

4. L'estranya parella formada pel salvatge babau versus casola astut a casa nostra

Lestranya parella formada pel salvatge babau versus el casola astut forma un ramat

de 9 rondalles tipus segons el RondCat, cadascuna declinada en diverses versions:

RondaUa Titol Nombre Nom compiladors
tipus de versi-

ons

T. 1 La guineu i elUopJan el mort 3 • Antoni M. Alcover (Jordi
des Raco)

• Joan Amades
• Pall Bertran i Bros

T. 2B Elliop pesca amb el cistell 4 • Joan Amades
• Pall Bertran i Bros
• Francese Martinez

T.4 La guineu cava lea sobre el llop 4 • Joan Amades
• Pall Bertran i Bros
• Valeri Serra Boldu

T.5 El llop mossega la eua de la 2 • Joan Amades

guineu • Joan Amades

T.6 La guineu deixa eseapar el gall 2 • Joan Amades
• Pall Bertran i Bros

T. 9B El repartiment de la collita 5 • Joan Amades
• Joan Amades
• Joan Amades
• Pall Bertran i Bros

• Pall Bertran i Bros

T. 15 La guineu i el llop i la gerreta 6 • Antoni M. Alcover (Iordi
de mel des Raco)

• Joan Amades
• Pall Bertran i Bros

• Pall Bertran i Bros

• Isidor Macabich
• Enric Valor

T. 32 La guineu surt del pou gracies 4 • Joan Amades
al llop • Pall Bertran i Bros

• Valeri Serra Boldu
• Valeri Serra Boldu

T. 34 Elliop pren la lluna per un Jor- 5 • Antoni M. Alcover (Iordi
matge des Rac6)

• Joan Amades
• Joan Amades
• Valeri Serra Boldu
• Valeri Serra Boldu

Taula 4. Rondalles tipus segons RondCat
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Tot amb tot, la parella protagonista de les rondalles d'aquest ciele no es sempre
la mateixa; tampoc els animals ocupen sempre el mateix lloc en la sintaxi de la

parella doposats, Les que varien son:

Rondalla tipus Casola Salvatge
astut babau

T. 1 titina geneta

T.6 gall guineu
T.9B cotoliu guineu
T. 15 erico guineu
T. 34 ovella lIop

Taula 5. Parelles protagonistes

o sigui, d'un total de 35 rondalles, 6 es distancien del nucli llop versus

guineu, pen) totes es regeixen per l'emparellament d'un salvatge babau i un

casola astut. Sigui quina sigui la rondalla escollida 0 el parell d'animals aliats,
el final es sempre el mateix: «rnes val manya que forca» que es el que Isidor
Macabich fa dir a la rabosa que acaba d'enganyar el llop a la seva versio de la
rondalla T. 2B titulada genericament El llop pesca amb el cistell?

Dernostracio palpable d'allo dit per Teneze: en aquestes rondalles: Iastucia
no es pas un tret intrinsec de I'ADN de ningu en concret, sino que depen de
la sintaxi delllenguatge simbolic sorgit de la relacio dins de la parella prota­
gonista. Per tant, tambe el gall, Ierico (0 qualsevol altre animal racional 0 ir­

racional) podria exercir de babau si se les hagues d'heure amb un contrincant
casola (generalment de talla mes petita) i, com a tal, mes astut que ell.

A casa nostra, sense anar mes lluny, tenim relats protagonitzats per pare­
lles mes enlla del mon propiament animal irracional, originades, certament,
del biblic enfrontament de David contra Goliat. Ara, be, hi ha una estranya
parella formada, com pertoca, per un salvatge babau i un casola astut (corres­
ponent a la rondalla T. 9B) que comparteixen el conreu d'un camp i acorden

repartir-se la collita amb un resultat a favor del casola astut. Es tracta de la

parella formada per Sant Pere versus el dimoni, vist com a casola pero murri

el primer, considerat salvatge per la seva maldat pero babau, el segon. Amb

aquests ingredients, la rondalla esta servida: Sant Pere es el murri enganyador,
mentre que el dimoni es el babau enganyat." I ara que esmento el dimoni, dire
nomes de passada, que aquest personatge apareix en moltes rondalles fent pa­
rella amb individus (representants del genere animal, pero racional) que son

5 La sintesi de Iargument es la segiient: un salvatge babau i un domestic astut es troben per
anar a pescar plegats. El casola pen'> astut enganya el salvatge pen'> babau fent-Ii creure que
pesca amb el cistell, pen'> en realitat el pes de les pedres qui I'hi posa impedeix al salvatge
d'escapar-se.
6 Aillibre La cua del dimoni de Teresa Duran (1992) n'hi ha una versi6.
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capa<;:os de deixar-lo amb un pam de nas gracies ala seva murrieria," una qua­
litat abundosament present en els relats propis de les ribes de la Mediterrania.

Tanmateix, si be el dimoni no deixa mai d'apareixer com a babau, el nostre

sant mes casola i murri, de nom Pere, queda com un babau quan senfronta

amb personatges rnes murris que ell, com va demostrar ser-ho aquell advo­

cat que va aconseguir entrar al eel malgrat la ferma oposicio del seu porter."
Aquesta forma dordenacio de les parts es compartida amb d'altres relats, com

ara les contarelles on apareixen oposats Nostre Senyor i Sant Pere, Sant Pere

(0 San Antoni) i el dimoni, 0 el rector de Vallfogona i la seva majordona, 0

l'home i la dona, etc.

5. Tres «noves» estranyes parelles
Potser hi ha qui creu que els contes del ciele de la guineu i el llop esta dormint

el son dels justos, que es com dir que descansen al calaix dels mals endrecos,
Contrariament a aquesta opinio, puc dir que aquests peces son ben rebudes
tant per qui les escolta com per qui les llegeix, ara si, fixades per l'escrit. Una

de les mes aplaudides es la rondalla T. 15, La guineu i elllop i la gerreta de mel

(no deu ser pas casualitat que sigui la mes versionada: 5 en total; 1 recollida a

Mallorca, 3 al Principat i 1 al Pals Valencia). L'enginy de l'animal casola astut

(guineu 0 erico, tan li fa) cercant excuses per no treballar i cruspir-se a soles
l'aliment a compartir es aplaudit en qualsevol escenari i a partir de l'edat on es

comenca a degustar Iastucia. Fer mofa, befa i escarni d'un altre, especialment
si es salvatge de mena, es un esport agradable d'escoltar 0 llegir i, si es pot, de

practicar.
Tanmateix, rendim-nos a Ievidencia. A nous temps, noyes modes. Durant

el segle xx van neixer parelles que il-lustren molt be els canvis produits a l'ho­
ra de presentar tandems oposats aparellats per conveniencia, una prova de
l'interes que segueix suscitant l'us d'aquesta cel-lula narrativa. Ara be, els ca­

nals de difusio son diferents dels senders per on es van congriar les rondalles

explicades de viva veu 0 que tenim en dipostr ales pagines dels llibres que
n'han fixat les aventures. Ara apareixen fixades, si, pero en moviment i, fins i

tot acompanyades de so i musica,
Com deia, l'alianca entre elllop i la guineu va tenir una replica durant els

anys 20 amb la parella formada per Stan Laurel i Oliver Hardy, coneguts com

El gordo y el flaco que amb els seus gags van proporcionar molt bones estones

a diverses generacions dins les sales de projeccio en temps del cinema mut, i

7 Ala col-Ieccio «El sac» de Ieditorial La Galera es van publicar versions d'algunes d'aques­
tes rondalles on, al final deillibre, sexplica la procedencia del relat.
8 Aquesta contarella es troba versionada per Roser Ros ala col-leccio «Xerrarneca de xe­

rraires» de l'editorial Onda amb el numero 7, l'any 1989, sota el titol «Sant Pere i l'advocat».

Segons consta a la nota final deillibre, d'aquesta contarella n'hi ha diverses versions, pen)
totes coincideixen a penjar l'anecdota a sant Iu, patr6 dels advocats.
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tambe a les cases que disposaven de projectors de cine, amenitzant aixi moltes
trobades familiars. Passat un temps, concretament l'any 68, quan el cine mut

ja havia perdut bona part del seu atractiu, va apareixer una nova parella far­
mada per Jack Lemmon i Walter Mathau protagonitzant la pel-licula dirigida
per Gene Saks The Odd Couple. A casa, nostra el film va fer el salt al teatre

amb el titol de Testranya parella amb Paco Maran i Joan Pera.

En l'endemig d'aquests dues produccions, per a tota mena de publics la

primera (com les rondalles de la guineu i el llop) i preferentment dirigida als
adults la segona, va fer furor (i encara en fa) un ciele de 161 curtmetratges
de dibuixos animats creat el 1940 per William Hanna i Joseph Barbera; els

filmets s'adrecen al public infantil (pen) agrada a totes les franges dedat) que
exploten les rivalitats entre dos animals, el gat Tom i la rata Jerry amb un to

de burla i facecia i un ritme trepidant. Un dels seus encerts es que aparella dos
animals enemies aferrissats en la vida real i que, tal com demostra Teneze en

el seu estudi de les rondalles d'animals, el casola astut (0 sigui la rata) podra
ser salvatge babau, depenent de la relacio existent entre ell i un possible nou

protagonista que assumira el rol de casola astut. I tambe el gat passa a ser ca­

sola astut en topar amb un salvatge babau (0 sigui el gos, per exemple).
Tornem, doncs als origens: un tandem semantic d'oposats (l'un, salvatge

babau, l'altre, casola astut) s'alien per conveniencia. Aixi ho demostren tant

les trifulgues del ciele de les rondalles de la guineu i el llop, les aventures dels

curtmetratges de Tom i Jerry, com tambe les pel-licules El gordo y el flaco i The
Odd Couple i la teatral L'estranya parella.

Cal, pen), salvar les diferencies en les formes de propagacio, En la difusio
oral el punt de partida es un nueli narratiu basic que, malgrat tot, el narrador

manejara al seu gust provocant variacions segons el seu estat, les necessitats

del(s) oient(s), del temps, del context, de l'objectiu sense, pen), magrejar-lo,
sabedor que les paraules se les emporta el vent, pero que aquella versio (re­
petida i, qui sap, si explicada diverses vegades per part de diferents emissors)
potser fara d'acompanyant al seu receptor al llarg d'alguns periodes vitals."

Quan la difusio es fa a traves del llibre 0 del cinema, mut 0 sonor, ellector 0

visionador guardara el record d'una mateixa versio matisat per la variabilitat
d'una colla de circumstancies (com el moment i lloc de recepcio i diverses

situacions personals).
El plaer de coneixer els embolies d'estranyes parelles continua ben viu en­

tre nosaltres, tot i que els tandems apareguts mes tard ja no lluiten unicament
contra els flagells de la fam, com feien els entranyables llop i guineu (i les seves

subseguents parelles). Ara les seves lluites son mes propies d'unes societats

(suposadament) filles del benestar.

9 Es el que J. M. Pujol anomena «comunicacio artistica en petit grup», un concepte que jo
he fet servir al Manual d'oralitat en setjornades i set contes (2020).
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